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Σελίδα 1: 

ΕΙΣΑΓΩΓΗ 
Σας ευχαριστούμε που επιλέξατε το TURBO-X SNB-310. Αυτό το προϊόν θα αποτελέσει το 
ιδανικό Soundbar για το σπίτι σας. Χάρη στο προϊόν που μόλις αγοράσατε, θα ανεβείτε σε ένα 
νέο, υψηλό επίπεδο καθηλωτικής, κινηματογραφικής ηχητικής εμπειρίας στο σπίτι σας. Με την 
εξαιρετικά ισχυρή συνολική ισχύ των 200W RMS που διαθέτει, αυτό το Soundbar θα ζωντανέψει 
κάθε πτυχή της ψυχαγωγίας σας, είτε πρόκειται για τραγούδια, τηλεοπτικές εκπομπές ή ταινίες. 
Το ηχοσύστημα 2,1 καναλιών παρέχει ισορροπημένο ήχο για τις ταινίες, τη μουσική, ακόμη και 
τα βιντεοπαιχνίδια σας, και θα σας επιτρέψει να απολαύσετε κινηματογραφικό ήχο που θα τον 
νιώθετε να «κυκλώνει» το χώρο. Διαθέτει εξαιρετική συνδεσιμότητα, ώστε να μπορείτε να το 
χρησιμοποιήσετε με πολλές ηχητικές πηγές, είτε ενσύρματα, είτε ασύρματα (χάρη στην 
ασύρματη τεχνολογία Bluetooth@ v5.3) είτε μέσω αποθηκευτικού μέσου USB. Δώστε ζωή στην 
ψυχαγωγία σας χάρη στο TURBO-X SNB-310. Σας συνιστούμε να διαβάσετε προσεκτικά αυτές 
τις οδηγίες χρήσης, για σωστή και ασφαλή χρήση της συσκευής, και να τις φυλάξετε και για 
πιθανή μελλοντική ανάγνωση. 
 
 

ΛΙΣΤΑ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΩΝ 
1X Turbo-X Soundbar 200W SNB-310 
1X Subwoofer 
1X Καλώδιο AUX  
1X Οδηγίες Χρήσης 
1X Τηλεχειριστήριο  
1x Εξαρτήματα στήριξης σε τοίχο 
 

 

 

 

 

 

 

 

 



Σελίδα 2: 
 

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 
Προσοχή 
Για να μειώσετε τον κίνδυνο ηλεκτροπληξίας, μην αποσυναρμολογήσετε το προϊόν και μην το εκθέσετε σε 

βροχή ή υγρασία. Το προϊόν δεν περιέχει στο εσωτερικό του εξαρτήματα που να μπορούν να 

επισκευαστούν από το χρήστη. Για επισκευές θα πρέπει να απευθύνεστε μόνο σε εξειδικευμένο 

προσωπικό. 

  Το εικονίδιο ενός κεραυνού εγγεγραμμένου μέσα σε ισόπλευρο τρίγωνο έχει σκοπό να σας 

προειδοποιήσει για την παρουσία μη μονωμένης επικίνδυνης τάσης στο εσωτερικό του προϊόντος, η οποία 

μπορεί να είναι επαρκούς έντασης ώστε να προκληθεί ηλεκτροπληξία σε άτομο ή άτομα. 

  Σημαντικό! Αυτό το σύμβολο σάς προειδοποιεί ότι πρέπει να διαβάσετε και να σεβαστείτε τις 

σημαντικές προειδοποιήσεις και οδηγίες που υπάρχουν πάνω στο προϊόν ή σε αυτές τις οδηγίες χρήσης. 

Προειδοποιήσεις: 
Αυτή η συσκευή δεν προορίζεται για χρήση από άτομα (συμπεριλαμβανομένων των παιδιών) με 
μειωμένες σωματικές, αισθητηριακές ή διανοητικές ικανότητες ή έλλειψη εμπειρίας και γνώσης, εκτός εάν 
υπάρχει επίβλεψη ή έχουν δοθεί οδηγίες σχετικά με τη χρήση της συσκευής από άτομο υπεύθυνο για την 
ασφάλειά τους. 
Θα πρέπει να υπάρχει επίβλεψη ώστε να διασφαλίζεται ότι τα παιδιά δεν θα παίζουν με τη συσκευή. 
1. Για να αποτρέψετε πιθανά προβλήματα ακοής, δεν θα πρέπει να ακούτε σε υψηλά επίπεδα έντασης 

για μεγάλα χρονικά διαστήματα ή να ανεβάζετε απότομα την ένταση. 
2. Ποτέ να μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή χωρίς επίβλεψη! Θα πρέπει να απενεργοποιείτε τη συσκευή 

σε περίπτωση που δεν την χρησιμοποιείτε, ακόμα κι αν πρόκειται για μικρό χρονικό διάστημα. 
3. Η συσκευή δεν προορίζεται για χρήση μέσω εξωτερικού χρονοδιακόπτη ή μέσω ξεχωριστού 

συστήματος τηλεχειρισμού. 
4. Εάν το καλώδιο ρεύματος καταστραφεί, θα πρέπει να αντικατασταθεί από τον κατασκευαστή, τον 

υπεύθυνο σέρβις ή από παρόμοια εξειδικευμένα άτομα, προκειμένου να αποφευχθούν τυχόν κίνδυνοι. 
5. Πριν θέσετε σε λειτουργία αυτό το προϊόν, ελέγξτε την ετικέτα ηλεκτρικών χαρακτηριστικών του για 

να διαπιστώσετε αν η απαιτούμενη τάση είναι ίδια με την τάση που παρέχει το ηλεκτρικό δίκτυο στην 
περιοχή σας. 

6. Δεν θα πρέπει να καλύπτετε τις οπές εξαερισμού της συσκευής με αντικείμενα όπως εφημερίδες, 
τραπεζομάντηλα, κουρτίνες κ.λπ. Βεβαιωθείτε ότι υπάρχει τουλάχιστον 20 εκατοστά ελεύθερος χώρος 
από το πάνω μέρος και τουλάχιστον 5 εκατοστά ελεύθερος χώρος σε κάθε πλευρά της συσκευής. 

7. Η συσκευή δεν πρέπει να εκτίθεται σε σταγόνες ή πιτσιλιές. Μην τοποθετείτε πάνω στη συσκευή 
αντικείμενα γεμάτα με υγρά, όπως βάζα, μπουκάλια ή υγραντήρες. 

8. Για να αποφύγετε τον κίνδυνο πυρκαγιάς ή ηλεκτροπληξίας, μην εκθέτετε αυτή τη συσκευή σε άμεση 
ηλιακή ακτινοβολία, βροχή, υγρασία ή σκόνη. 

9. Μην τοποθετήσετε αυτή τη συσκευή κοντά σε σημεία όπου υπάρχει νερό όπως π.χ. βρύσες, 
μπανιέρες, πλυντήρια ρούχων ή πισίνες. Βεβαιωθείτε ότι θα τοποθετήσετε αυτή τη συσκευή σε στεγνή, 
σταθερή επιφάνεια. 

10. Μην τοποθετήσετε αυτή τη συσκευή κοντά σε ισχυρό μαγνητικό πεδίο. 
11. Μην τοποθετήσετε αυτή τη συσκευή πάνω σε ενισχυτή ήχου ή δέκτη ήχου. 
 

 



Σελίδα 3: 
12. Μην τοποθετείτε αυτή τη συσκευή σε υγρό σημείο καθώς η υγρασία θα επηρεάσει τη διάρκεια ζωής 

των ηλεκτρικών εξαρτημάτων. 

13. Μην επιχειρήσετε να καθαρίσετε τη συσκευή με χημικούς διαλύτες γιατί τέτοια ενέργεια μπορεί να 

καταστρέψει την επικάλυψη. Σκουπίστε τη συσκευή με καθαρό, στεγνό ή ελαφρώς νοτισμένο πανί. 

14. Όταν αποσυνδέετε το φις ρεύματος από την πρίζα, να τραβάτε πάντα από το φις και ποτέ να μην 

τραβάτε από το καλώδιο. 

15. Ανάλογα με τα ηλεκτρομαγνητικά κύματα που χρησιμοποιούνται από τις τηλεοπτικές μεταδόσεις, εάν 

μια τηλεόραση είναι ενεργοποιημένη κοντά σε αυτή τη συσκευή ενώ λειτουργεί, ενδέχεται να 

εμφανιστούν γραμμές στην τηλεόραση. Σ’ αυτή την περίπτωση, μην ανησυχείτε. Ούτε αυτή η συσκευή 

ούτε η τηλεόραση παρουσιάζουν βλάβη. Εάν βλέπετε τέτοιες γραμμές, κρατήστε αυτή τη συσκευή 

αρκετά μακριά από την τηλεόραση. 

16. Το φις ρεύματος χρησιμοποιείται για πλήρη αποσύνδεση της συσκευής από το ρεύμα. Το φις 

ρεύματος θα πρέπει να είναι εύκολα προσβάσιμο ώστε να το αποσυνδέσετε σε περίπτωση που 

χρειαστεί. 

 

ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 
1. Διαβάστε αυτές τις οδηγίες. Φυλάξτε αυτές τις οδηγίες. Ακολουθήστε όλες τις οδηγίες. Σεβαστείτε 

όλες τις προειδοποιήσεις. 

2. Μη χρησιμοποιείτε αυτή τη συσκευή κοντά σε νερό. 

3. Καθαρίστε τη συσκευή χρησιμοποιώντας μόνο στεγνό πανί. 

4. Μη φράσσετε τις οπές εξαερισμού. Εγκαταστήστε τη συσκευή σύμφωνα με τις οδηγίες του 

κατασκευαστή. 

5. Μην εγκαταστήσετε τη συσκευή κοντά σε πηγές θερμότητας, όπως καλοριφέρ, θερμάστρες, σόμπες 

ή άλλες συσκευές (συμπεριλαμβανομένων των ενισχυτών ήχου) που παράγουν θερμότητα. 

6. Μην παραβλέπετε τον παράγοντα ασφαλείας του πολωμένου ή γειωμένου φις ρεύματος. Το 

πολωμένο φις έχει δύο λεπίδες, με τη μία να είναι πιο φαρδιά από την άλλη.  

7. Προστατέψτε το καλώδιο ρεύματος από πατήματα ή φθορές. Δώστε ιδιαίτερη προσοχή στην 

τοποθέτηση των καλωδίων, των φις και των πριζών, ειδικά στο σημείο που βγαίνουν από τη 

συσκευή. 

8. Να χρησιμοποιείτε μόνο εξαρτήματα/ αξεσουάρ που καθορίζονται από τον κατασκευαστή. 

9. Αποσυνδέστε αυτή τη συσκευή από την πρίζα κατά τη διάρκεια καταιγίδων ή όταν δεν τη 

χρησιμοποιείτε. 

10. Για τυχόν επισκευές θα πρέπει να απευθυνθείτε μόνο σε εξειδικευμένο προσωπικό. Θα πρέπει να 

γίνουν επισκευές σε περίπτωση που η συσκευή έχει υποστεί ζημιά με οποιονδήποτε τρόπο, για 

παράδειγμα, όταν έχει καταστραφεί το καλώδιο ρεύματος ή το φις ρεύματος, αν έχει χυθεί υγρό ή 

έχουν πέσει αντικείμενα στη συσκευή, αν η συσκευή έχει εκτεθεί σε βροχή ή υγρασία, αν δεν 

λειτουργεί κανονικά ή αν έχει πέσει κάτω. 

11. Το φις ρεύματος χρησιμοποιείται για την πλήρη αποσύνδεση της συσκευής από το ρεύμα. Το φις θα 

πρέπει να είναι εύκολα προσβάσιμο ώστε να μπορείτε να αποσυνδέσετε πλήρως τη συσκευή από 

το ρεύμα, σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης. 

 



Σελίδα 4 : 
ΠΙΝΑΚΑΣ ΕΛΕΓΧΟΥ ΚΑΙ ΥΠΟΔΟΧΕΣ ΤΟΥ SOUNDBAR: 
1.Πλήκτρο Ενεργοποίησης/ Απενεργοποίησης: Πιέστε σύντομα αυτό το πλήκτρο για ενεργοποίηση/ 
απενεργοποίηση (ON/OFF).  
2.Πλήκτρο επιλογής πηγής ήχου: Πιέστε σύντομα και επαναλαμβανόμενα για να επιλέξετε την 
επιθυμητή πηγή ήχου μεταξύ των: Bluetooth, HDMI (ARC), Optical, USB και AUX.  

3. Πλήκτρο (-): Πιέστε σύντομα για να επιστρέψετε στο προηγούμενο ηχητικό κομμάτι. Κρατήστε

πατημένο αυτό το πλήκτρο για να μειώσετε την ένταση του ήχου. 

4. Πλήκτρο (+): Πιέστε σύντομα για να επιλέξετε το επόμενο ηχητικό κομμάτι. Κρατήστε πατημένο αυτό

το πλήκτρο για να αυξήσετε την ένταση του ήχου. 

5. Πλήκτρο Αναπαραγωγής/ Παύσης: Σε λειτουργία Bluetooth, πιέστε σύντομα για αναπαραγωγή/

παύση. Κρατήστε πατημένο για αποσύνδεση/ επανασύνδεση. Σε λειτουργία USB, πιέστε σύντομα για 

αναπαραγωγή/ παύση. Σε λειτουργία AUX, πιέστε σύντομα για διακοπή του ήχου/ επαναφορά.  

SOUNDBAR (ΠΙΣΩ ΜΕΡΟΣ) 
1. AUX IN (ΕΙΣΟΔΟΣ AUX).
2. OPTICAL (ΟΠΤΙΚΗ ΕΙΣΟΔΟΣ).
3. HDMI (ARC) (ΕΙΣΟΔΟΣ HDMI).
4. USB (ΘΥΡΑ USB)
5. Έξοδος Subwoofer.



 
 

Σελίδα 5:  

ΤΗΛΕΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΟ 

 
1. Πλήκτρο Power (Ενεργοποίησης/ Απενεργοποίησης): Χρησιμοποιήστε αυτό το πλήκτρο να 

ενεργοποιήσετε/ απενεργοποιήσετε τη συσκευή (ON/ OFF). 
2. Πλήκτρο Mute (Αθόρυβο): Χρησιμοποιήστε αυτό το πλήκτρο για να θέσετε τη συσκευή σε αθόρυβη 

λειτουργία/ Για να ακυρώσετε την αθόρυβη λειτουργία. 
3. Πλήκτρο Pair (Σύζευξη): Χρησιμοποιήστε αυτό το πλήκτρο για σύνδεση ή αποσύνδεση Bluetooth: 

Κρατήστε πατημένο αυτό το πλήκτρο για σύνδεση ή αποσύνδεση Bluetooth 
4. Πλήκτρο INPUT (Επιλογής πηγής): Για εναλλαγή μεταξύ των διαφόρων διαθέσιμων πηγών εισόδου 

ήχου: BT (Bluetooth). Optical (Οπτική). HDMI(ARC). USB και AUX. 
5. Πλήκτρο Volume + (Αύξησης έντασης): Χρησιμοποιήστε αυτό το πλήκτρο για να αυξήσετε την ένταση. 
6. Πλήκτρο Volume - (Μείωσης έντασης): Χρησιμοποιήστε αυτό το πλήκτρο για να μειώσετε την ένταση.  
7. Πλήκτρο Επόμενο: Σε λειτουργία Bluetooth, πιέστε σύντομα για να επιλέξετε το επόμενο ηχητικό 

κομμάτι. Σε λειτουργία USB, πιέστε σύντομα για να επιλέξετε το επόμενο ηχητικό κομμάτι και 
κρατήστε πατημένο για γρήγορη μετάβαση προς το τέλος του τρέχοντος κομματιού. 

8. Πλήκτρο Προηγούμενο: Σε λειτουργία Bluetooth, πιέστε σύντομα για να επιλέξετε το προηγούμενο 
ηχητικό κομμάτι. Σε λειτουργία USB, πιέστε σύντομα για να επιλέξετε το προηγούμενο ηχητικό 
κομμάτι και κρατήστε πατημένο για γρήγορη μετάβαση προς την αρχή του τρέχοντος κομματιού. 

9. Πλήκτρο Reset/ Play-Pause (Επαναφοράς/ Αναπαραγωγής- Παύσης): Σε λειτουργίες  Bluetooth και 
USB πιέστε σύντομα αυτό το πλήκτρο για αναπαραγωγή/ παύση της αναπαραγωγής. Σε λειτουργία 
AUX, πιέστε σύντομα για να θέσετε τη συσκευή σε αθόρυβη λειτουργία/ για να ακυρώσετε την 
αθόρυβη λειτουργία. Κρατήστε πατημένο αυτό το πλήκτρο για να επαναφέρετε το Soundbar και να 
διαγράψετε τη μνήμη Bluetooth. 

10. Πλήκτρο MUSIC (ΜΟΥΣΙΚΗ): Χρησιμοποιήστε αυτό το πλήκτρο για να ενεργοποιήσετε το εφέ 
διαμόρφωσης του ήχου που είναι κατάλληλο για ΜΟΥΣΙΚΗ. 

11. MOVIE (ΤΑΙΝΙΕΣ): Χρησιμοποιήστε αυτό το πλήκτρο για να ενεργοποιήσετε το εφέ διαμόρφωσης του 
ήχου που είναι κατάλληλο για ΤΑΙΝΙΕΣ. 

12. NEWS (ΕΙΔΗΣΕΙΣ): Χρησιμοποιήστε αυτό το πλήκτρο για να ενεργοποιήσετε το εφέ διαμόρφωσης 
του ήχου που είναι κατάλληλο για ΕΙΔΗΣΕΙΣ. 

13. 3D: Για να ενεργοποιήσετε το εφέ διαμόρφωσης ήχου 3D.  
14. TREB +: Χρησιμοποιήστε αυτό το πλήκτρο για να αυξήσετε το επίπεδο των πρίμων. 
15. TREB-: Χρησιμοποιήστε αυτό το πλήκτρο για να μειώσετε το επίπεδο των πρίμων. 
16. BASS+: Χρησιμοποιήστε αυτό το πλήκτρο για να αυξήσετε το επίπεδο των μπάσων. 
17. BASS-: Χρησιμοποιήστε αυτό το πλήκτρο για να μειώσετε το επίπεδο των μπάσων. 



Σελίδα 6: 
ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΣΕ ΤΟΙΧΟ 
 Μετρήστε μια απόσταση 24,41 ιντσών (620 χιλιοστών) και κάντε 2 παράλληλες τρύπες στον τοίχο 

με διάμετρο 6,35 χιλιοστών (1/4 της ίντσας) την καθεμία. 

 Τοποθετήστε ούπα μέσα στις τρύπες που κάνατε στον τοίχο (ούπα απαιτούνται μόνο αν ο τοίχος 

είναι από τούβλα/ τσιμέντο). 

 Βιδώστε τις αντίστοιχες βίδες στα ούπα που τοποθετήσατε στον τοίχο και στη συνέχεια αναρτήστε 

το soundbar στις βίδες στον τοίχο.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Σελίδα 7: 

ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ SOUNDBAR 
Συνδέστε το καλώδιο ρεύματος του Soundbar σε κάποια κατάλληλη πρίζα ρεύματος. Η συσκευή μπαίνει 
σε κατάσταση αναμονής. 
Πιέστε σύντομα το πλήκτρο Power (Ενεργοποίησης/ Απενεργοποίησης) στο τηλεχειριστήριο ή πάνω στο 
soundbar για να ενεργοποιήσετε το Soundbar. 

① AUX: Χρησιμοποιήστε το παρεχόμενο καλώδιο ήχου AUX 3,5χιλ. για να συνδέσετε εξωτερική

ηχητική πηγή στο Soundbar. Πιέστε το πλήκτρο lnput (Επιλογής πηγής) στο τηλεχειριστήριο για να 

επιλέξετε την πηγή AUX. ② HDMI (ARC): Χρησιμοποιήστε καλώδιο HDMI για να συνδέσετε το Soundbar στη συσκευή σας που

διαθέτει υποδοχή HDMI (ARC). Πιέστε το πλήκτρο lnput (Επιλογής πηγής) στο τηλεχειριστήριο για να 

επιλέξετε την πηγή HDMI (ARC). ③ OPTICAL: Χρησιμοποιήστε Optical (Οπτικό) καλώδιο για να συνδέσετε το Soundbar στη συσκευή

σας που διαθέτει οπτική υποδοχή (OPTICAL). Πιέστε το πλήκτρο lnput (Επιλογής πηγής) στο 

τηλεχειριστήριο για να επιλέξετε την πηγή OPT. ④ USB: Συνδέστε συσκευή αποθήκευσης USB στην υποδοχή USB του Soundbar. Το Soundbar μπαίνει

αυτόματα σε λειτουργία USB. Μπορείτε επίσης να πιέσετε το πλήκτρο lnput (Επιλογής πηγής) στο 

τηλεχειριστήριο για να επιλέξετε την πηγή USB. ⑤ Bluetooth: Πιέστε το πλήκτρο lnput (Επιλογής πηγής) στο τηλεχειριστήριο για να επιλέξετε τη

λειτουργία Bluetooth. Ενεργοποιήστε την λειτουργία Bluetooth στην άλλη συσκευή με την οποία θέλετε 

να συνδέσετε το Soundbar (π.χ. κινητό τηλέφωνο). Ανοίξτε το μενού Bluetooth του κινητού τηλεφώνου 

σας και πραγματοποιήστε αναζήτηση για κοντινές συσκευές Bluetooth. Εντοπίστε το “TURBO-X SNB-

310" από τη λίστα με τις συσκευές που θα εμφανιστούν και επιλέξτε το για σύζευξη και σύνδεση. 

ΤΡΟΦΟΔΟΣΙΑ ΜΕ ΡΕΥΜΑ 
Σημειώσεις: 

 Βεβαιωθείτε ότι η πρίζα ρεύματος παρέχει τις σωστές τιμές ηλεκτρικού ρεύματος και μην αγγίζετε

ποτέ το καλώδιο ρεύματος ή το φις του με βρεγμένα χέρια όταν το συνδέετε ή το αποσυνδέετε από

την πρίζα.

 Βεβαιωθείτε ότι ο κεντρικός διακόπτης είναι σε θέση OFF (Απενεργοποίηση) πριν συνδέσετε το

καλώδιο ρεύματος στην πρίζα. Αυτό γίνεται για να αποφύγετε βλάβες στη συσκευή.

 Σε περίπτωση που είναι φθαρμένο το καλώδιο ρεύματος, μπορεί εύκολα να προκληθεί

ηλεκτροπληξία και υπάρχει κίνδυνος πυρκαγιάς. Μην χρησιμοποιείτε ποτέ το καλώδιο ρεύματος σε

περίπτωση που έχει φθαρεί.



Σελίδα 8: 

ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ 
Μοντέλο TURBO-X SNB-310 
Συνδεσιμότητα Optical (Οπτική). HDMI(ARC). Bluetooth 

v5.3. AUX. USB 
Οδηγοί ηχείων 2.25΄΄ * 4 SB + 8΄΄ * 1 SW 
Ισχύς εξόδου 200W 
Απόκριση συχνότητας 40Hz-20KHz 
Αναλογία σήματος/ θορύβου ≥70dB 
Αντίσταση 4Ω * 4 + 2Ω * 1 
Εμβέλεια ασύρματης μετάδοσης BT Έως 10 μέτρα 
Bluetooth V5.3 
Διαστάσεις Soundbar: Μ900*Υ73*Β112χιλ. 

Subwoofer: Μ199*Υ390*Β390χιλ. 



Σημείωση: Οι εικόνες/ σχήματα, τα τεχνικά χαρακτηριστικά και οι ενδείξεις που αναφέρονται σ’ αυτές τις 

Οδηγίες Χρήσης είναι ενδεικτικά και ενδέχεται να διαφέρουν από τη συσκευή που έχετε στα χέρια σας. 

 
Ασφάλεια & Συντήρηση 
Ο συγκεκριμένος οδηγός  περιέχει σημαντικές πληροφορίες για τη χρήση και λειτουργία της συσκευή 

σας. Παρακαλώ διαβάστε όλες τις πληροφορίες με προσοχή για την βέλτιστη απόδοση της συσκευής σας, 

καθώς και για την αποφυγή οποιασδήποτε ζημιάς τόσο σε εσάς όσο και στη συσκευή σας. 

 

Οποιαδήποτε αλλαγή ή τροποποίηση που δεν εγκρίνεται σε αυτόν τον οδηγό μπορεί να παραβιάσει τους 

όρους εγγύησης, να προξενήσει ζημία στη συσκευή ή τραυματισμό σε εσάς. 

 
 Παρακαλούμε αποφύγετε την άμεση οπτική επαφή με την ακτίνα lazer του ποντικιού και μην 

στοχεύετε με αυτήν το μάτι κάποιου άλλου. Παρατήρηση! Η ακτίνα δεν είναι σε όλες τις περιπτώσεις 

ορατή με γυμνό μάτι και είναι πάντα ενεργοποιημένη 

 Αν παρατηρείτε πρόβλημα στην λειτουργία της συσκευής αποσυνδέστε τη και μην επιχειρήσετε να 
την διορθώσετε μόνοι σας. Το σέρβις θα πρέπει να εκτελείται μόνο από εξουσιοδοτημένο προσωπικό 

της Πλαίσιο Computers 

 Μη βάψετε ή μην επιχειρήσετε να αποσυναρμολογήσετε ή να τροποποιήσετε το προϊόν. Το σέρβις 
θα πρέπει να εκτελείται μόνο από εξουσιοδοτημένο προσωπικό της Πλαίσιο Computers 

 Απαγορεύεται η χρήση ουσιών όπως βενζίνη, διαλυτικά ή αλκοόλ για καθαρισμό του προϊόντος. Να 
μην απλώνετε διαβρωτικά χημικά (όπως απορρυπαντικά) στη συσκευή σας. Για τον καθαρισμό της 

χρησιμοποιήστε μόνο ένα απαλό πανί 

 Κατά τη χρήση της συσκευής να μένετε μακριά από πηγές θερμότητας, υψηλές τάσεις και παρόμοια 
επικίνδυνα περιβάλλοντα. Μην εκθέτετε το προϊόν σας σε φλόγες ή αναμμένα προϊόντα καπνού.  

     

 Προειδοποίηση! Εάν το προϊόν απορριφθεί στη φωτιά, μπορεί να εκραγεί 

 Μην βάζετε ποτέ τη συσκευή σας στον φούρνο μικροκυμάτων γιατί θα προκληθεί έκρηξη της 
μπαταρίας 

 Να μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε μέρη με ισχυρούς κραδασμούς ή τραντάγματα. Να μην αγγίζετε 
την οθόνη με αιχμηρά αντικείμενα. Να προσέχετε να μην αφήνετε το προϊόν σε αιχμηρές επιφάνειες 

γιατί θα προκληθεί φθορά στην επικάλυψή του 

 Να μην αφήνετε τη συσκευή σας εκτεθειμένη στον ήλιο ή σε περιβάλλον με πολλή σκόνη 

 Κρατήστε τη συσκευή μακριά  από υγρά και υγρασία 

 Για τη βέλτιστες επιδόσεις, το προϊόν δεν πρέπει να χρησιμοποιείται σε θερμοκρασίες κάτω από -
0°C(+32°F) ή πάνω από +40°C(+104°F). Αν η θερμοκρασία ξεπεράσει αυτά τα όρια, αποσυνδέστε 

τη συσκευή και αφήστε σε ηρεμία μέχρι η θερμοκρασία να επανέλθει σε φυσιολογικά επίπεδα. 

 Προσοχή: Αν η συσκευή σας έχει οθόνη και είναι ραγισμένη ή σπασμένη, ενδέχεται να δημιουργηθούν 
αιχμηρά άκρα ή ακίδες που μπορεί να προκαλέσουν τραυματισμό αν τα ακουμπήσετε 

 Η συσκευή ακουστικών απομονώνει εξωτερικούς περιβάλλοντες ήχους ακόμα και σε χαμηλή ένταση 
των ακουστικών, με αποτέλεσμα την μειωμένη αντίληψη του εξωτερικού περιβάλλοντος. 

Παρακαλούμε αφαιρέστε τη συσκευή όταν εκτελείτε δραστηριότητες που απαιτούν την πλήρη 

εγρήγορσή σας 

 Ακούγοντας σε πολύ δυνατή ένταση για μεγάλα χρονικά διαστήματα μπορεί να προκληθεί ζημιά στην 
ακοή σας. Παρακαλούμε να μειώνετε την ένταση σε άνετα για την ακοή σας επίπεδα 



 Τοποθετείστε τα ακουστικά σε τέτοια θέση ώστε να είναι άνετα για εσάς χωρίς να αισθάνεστε πίεση ή 
και πόνο  

 Προσοχή: Αν η οθόνη είναι ραγισμένη ή σπασμένη, ενδέχεται να δημιουργηθούν αιχμηρά άκρα ή 
ακίδες που μπορεί να προκαλέσουν τραυματισμό αν τα ακουμπήσετε 

 Προσοχή: Αν η οθόνη είναι ραγισμένη ή σπασμένη, ενδέχεται να δημιουργηθούν αιχμηρά άκρα ή 
ακίδες που μπορεί να προκαλέσουν τραυματισμό αν τα ακουμπήσετε 

 Μην εκθέτετε το προϊόν σας σε φλόγες ή αναμμένα προϊόντα καπνού 

 Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή αν έχει υποστεί βλάβη 

 Προσοχή: Αν η οθόνη είναι ραγισμένη ή σπασμένη, ενδέχεται να δημιουργηθούν αιχμηρά άκρα ή 
ακίδες που μπορεί να προκαλέσουν τραυματισμό αν τα ακουμπήσετε 

 Ελέγχετε τακτικά τις μπαταρίες της συσκευής σας για την καλύτερη λειτουργία 

 Βεβαιωθείτε ότι αλλάζετε τακτικά τις μπαταρίες ώστε να ελαχιστοποιηθεί ο κίνδυνος διάβρωσης των 
επαφών από τυχόν διαρροή υγρών 

 Μην προκαλείτε ζημία στο καλώδιο της συσκευής  λυγίζοντας, στρίβοντας, τραβώντας ή 
ζεσταίνοντας το 

 Μην βάζετε βαριά αντικείμενα πάνω στο καλώδιο 

 Η παρούσα συσκευή δεν προορίζεται για χρήση σε περιπτώσεις όπου η αστοχία της συσκευής θα 
μπορούσε να οδηγήσει σε θάνατο, σωματικό τραυματισμό ή σοβαρή βλάβη στο περιβάλλον 

 Να πλένετε τα χέρια σας μετά από κάθε χρήση της συσκευής σας 
   

 

Έρευνες έχουν δείξει ότι επαναλαμβανόμενες κινήσεις για μεγάλο χρονικό διάστημα, λάθος τοποθέτηση 

των περιφερειακών συσκευών του υπολογιστή, λάθος στάση του σώματος και άσχημες συνήθειες μπορεί 

να σχετίζονται με σωματικά προβλήματα, τραυματισμό νεύρων, τενόντων και μυών. Παρατίθενται μερικές 

κατευθυντήριες οδηγίες προς αποφυγή τραυματισμών και διασφάλιση καλύτερης άνεσης 

χρησιμοποιώντας τις Turbo-X συσκευές. 

 Τοποθετείστε το πληκτρολόγιο και την οθόνη ακριβώς μπροστά σας με το ποντίκι δίπλα του. 

Τοποθετείστε τους αγκώνες σας δίπλα στο σώμα σας, όχι πολύ μακριά από το ποντίκι για να μπορείτε 

να το πιάνετε 

 Προσαρμόστε το ύψος του καθίσματος και του γραφείου σας ώστε το πληκτρολόγιο και το ποντίκι να 

είναι στο ή κάτω από το ύψος των αγκώνων  

 Κρατείστε τα πόδια σας καλά υποστηριγμένα, ευθεία στάση του σώματος και χαλαρούς τους ώμους 

 Κατά τη διάρκεια του παιχνιδιού, έχετε χαλαρούς τους καρπούς και κρατήστε τους σε ευθεία θέση. Αν 

επαναλαμβάνετε τις ίδιες κινήσεις με τα χέρια σας συχνά, προσπαθήστε  να μην τα λυγίζεται, 

τεντώνεται ή στρίβετε για μακρές περιόδους 

 Μην ξεκουράζεται τους καρπούς σας σε σκληρές επιφάνειες για μεγάλο χρονικό διάστημα. 

Χρησιμοποιείστε τα ειδικά μαξιλαράκια για την καλύτερη δυνατή υποστήριξη των καρπών 

 Εξατομικεύστε τα πλήκτρα στο πληκτρολόγιο και το ποντίκι ώστε να μειώσετε τις επαναλαμβανόμενες 

ή περιττές κινήσεις 

 Βεβαιωθείτε ότι το ποντίκι ταιριάζει άνετα στο χέρι σας 

 Μην κάθεστε στην ίδια θέση όλη την ημέρα. Σηκωθείτε, απομακρυνθείτε από το γραφείο και κάντε 

ασκήσεις τεντώματος στα χέρια και στα πόδια σας ανά τακτά χρονικά διαστήματα 

 Αν αισθανθείτε οποιαδήποτε ενόχληση στο σώμα σας καθώς χρησιμοποιείτε τη συσκευή, σταματήστε 

αμέσως και συμβουλευτείτε έναν ειδικό ιατρό 



 

Η συσκευή απαιτεί ελάχιστη συντήρηση  για να μείνει σε βέλτιστη κατάσταση. Μια φορά το μήνα 

προτείνουμε να αποσυνδέετε τη συσκευή και να την καθαρίζεται με ένα απαλό ύφασμα ή με συμπιεσμένο 

αέρα για καθαρισμό σε πιο δύσκολα σημεία. Δώστε ιδιαίτερη σημασία στις επαφές τις μπαταρίας. Μην 

χρησιμοποιείτε σαπούνι ή ισχυρά καθαριστικά.  

Προειδοποίηση! Πριν αρχίσετε τη διαδικασία καθαρισμού, αφαιρέστε τις μπαταρίες από τη συσκευή σας 

Για να απολαύσετε την απόλυτη εμπορεία στην κίνηση και το χειρισμό, σας προτείνουμε να χρησιμοποιείτε 

τις ειδικές επιφάνειες κύλισης του ποντικιού (mousepads).  

Προειδοποίηση! Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά. Μην επιτρέπετε στα παιδιά να παίζουν με συσκευές 

πληκτρολογίων και ποντικιών. Μπορεί να τραυματιστούν ή να τραυματίσουν άλλα άτομα. Τα προϊόντα 

μπορεί να περιέχουν μικροεξαρτήματα, τα οποία μπορεί να αποσπαστούν και να αποτελέσουν κίνδυνο 

πνιγμού. 
Εγγύηση & Όροι χρήσης 
Με την παρούσα η ΠΛΑΙΣΙΟ COMPUTERS Α.Ε.Β.Ε. δηλώνει ότι ο ραδιοεξοπλισμός Turbo-X Soundbar  
200W SNB-310 συμμορφώνεται με την οδηγία 2014/53/εκ (R.E.D.) Το πλήρες κείμενο της δήλωσης 

συμμόρφωσης ΕΕ διατίθεται στην ακόλουθη ιστοσελίδα στο διαδίκτυο:  www.plaisio.gr  

 

Το προϊόν και η συσκευασία φέρουν την παρακάτω ένδειξη CE 

 
Στα γραφεία της εταιρείας στη διευθυνση Θέση Σκληρί, Μαγούλα Αττικής, 19018 

Ή στο τηλ : 800 11 12345 

 

Πληροφορίες για το περιβάλλον 

Το παρόν προϊόν συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις της οδηγίας 2011/65/ΕΕ  ΤΟΥΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ 

ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ, σχετικά με τον περιορισμό της χρήσης ορισμένων επικίνδυνων 

ουσιών σε είδη ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού και φέρει την ακόλουθη σήμανση.  

 

 

 

Αποκομιδή προϊόντων 

Σύμφωνα με τις απαιτήσεις της οδηγίας 2012/19/ΕΕ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ 

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ σχετικά με τα απόβλητα ειδών ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού (ΑΗΗΕ) τα 

περιλαμβανόμενα στις οδηγίες προϊόντα και επιμέρους εξαρτήματα αυτών μετά τη χρήση ή την απαξίωση 

τους δεν πρέπει να πετιούνται στα σκουπίδια με τα άλλα οικιακά απορρίμματα, αλλά να επιστρέφονται 

στο σημείο πώλησης ή σε κατάλληλο σημείο ανακύκλωσης ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού. Για 

περισσότερες πληροφορίες επικοινωνήστε με τις 

υπηρεσίες καθαριότητας του δήμου σας. 

Φροντίζοντας για τη σωστή απόρριψη του προϊόντος βοηθάτε στην πρόληψη των αρνητικών συνεπειών 

για το περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία που θα μπορούσαν να προκληθούν από την ακατάλληλη 

απόρριψη του προϊόντος αυτού. Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την ανακύκλωση αυτού του 

προϊόντος, παρακαλείστε να επικοινωνήσετε με τις αρμόδιες υπηρεσίες του δήμου σας ή με την εταιρεία 

ΠΛΑΙΣΙΟ 



COMPUTERS ΑΕΒΕ. 

 

Τα Turbo-X, Sentio, Q-CONNECT, Doop, 82⁰C, UbeFit είναι προϊόντα της 

ΠΛΑΙΣΙΟ COMPUTERS Α.Ε.Β.Ε. 

Γραμμή Επικοινωνίας: 800 11 12345 

Θέση Σκλήρι, Μαγούλα Αττικής, 19018 

www.plaisio.gr 

 

Πληροφορίες ασφαλείας 
 

Για να μην τραυματίσετε τον εαυτό σας ή άλλα άτομα και για να μην προκαλέσετε ζημιά στη συσκευή σας, 

διαβάστε όλες τις πληροφορίες που ακολουθούν πριν χρησιμοποιήσετε τη συσκευή σας. 

Προειδοποίηση: Αποτροπή ηλεκτροπληξίας, πυρκαγιάς και έκρηξης 

Μη χρησιμοποιείτε καλώδια ρεύματος ή βύσματα που έχουν υποστεί ζημιά, ή χαλαρές ηλεκτρικές πρίζες. 

Μην ακουμπάτε το καλώδιο ρεύματος με βρεγμένα χέρια και μην αποσυνδέετε το φορτιστή τραβώντας το 

καλώδιο. 

Μην τσακίζετε και μην προκαλείτε ζημιά στο καλώδιο ρεύματος. 

Μη βραχυκυκλώνετε το φορτιστή ή την μπαταρία. 

Μην εκθέτετε το φορτιστή ή την μπαταρία σε πτώσεις ή προσκρούσεις. 

Μη φορτίζετε την μπαταρία με φορτιστές που δεν έχουν εγκριθεί από τον κατασκευαστή. 

Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή σας, ενώ φορτίζεται και μην ακουμπάτε τη συσκευή σας με βρεγμένα χέρια. 

Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή σας κατά τη διάρκεια καταιγίδας. 
Μπορεί να προκληθεί δυσλειτουργία της συσκευής σας και υπάρχει μεγάλος κίνδυνος ηλεκτροπληξίας. 

Μη χρησιμοποιείτε μια μπαταρία ιόντων-λιθίου (Li-Ion) που έχει υποστεί ζημιά ή παρουσιάζει διαρροή. 

Για την ασφαλή απόρριψη των μπαταριών ιόντων-λιθίου, επικοινωνήστε με το πλησιέστερο 

εξουσιοδοτημένο επισκευαστικό κέντρο. 

Μεταχειριστείτε και πετάξτε τις μπαταρίες και τους φορτιστές με προσοχή 

 Χρησιμοποιείτε μόνο μπαταρίες εγκεκριμένες από τoν κατασκευαστή και φορτιστές που έχουν 
σχεδιαστεί ειδικά για τη συσκευή σας. Μη συμβατές μπαταρίες και φορτιστές μπορεί να προκαλέσουν 

σοβαρούς τραυματισμούς ή ζημιές στη συσκευή σας. 
 Μην πετάτε μπαταρίες ή συσκευές στη φωτιά. Εφαρμόζετε όλους τους τοπικούς κανονισμούς κατά 

την απόρριψη χρησιμοποιημένων μπαταριών ή συσκευών. 

 Ποτέ μην τοποθετείτε μπαταρίες ή συσκευές επάνω ή μέσα σε θερμαντικές συσκευές, όπως για 
παράδειγμα φούρνους μικροκυμάτων, ηλεκτρικές κουζίνες ή καλοριφέρ. Οι μπαταρίες ενδέχεται να 

εκραγούν αν υπερθερμανθούν. 

 Μην σπάτε ή τρυπάτε την μπαταρία. Μην εκθέτετε τις μπαταρίες σε υψηλή εξωτερική πίεση, καθώς 
μπορεί να προκύψει εσωτερικό βραχυκύκλωμα και υπερθέρμανση. 

Προστατεύστε τη συσκευή, τις μπαταρίες και τους φορτιστές από ζημιά 
 Αποφεύγετε να εκθέτετε τη συσκευή και τις μπαταρίες σε υπερβολικά χαμηλές ή υπερβολικά υψηλές 

θερμοκρασίες. 

 Οι ακραίες θερμοκρασίες μπορεί να βλάψουν τη συσκευή και να μειώσουν τη δυνατότητα φόρτισης 
και τη διάρκεια ζωής της συσκευής και των μπαταριών. 

 Αποφύγετε την επαφή των μπαταριών με μεταλλικά αντικείμενα, γιατί αυτό μπορεί να δημιουργήσει 
σύνδεση ανάμεσα στους τερματικούς ακροδέκτες + και - των μπαταριών σας και να οδηγήσει σε 



προσωρινή ή μόνιμη ζημιά στην μπαταρία. 

 Μη χρησιμοποιείτε φορτιστή ή μπαταρία που έχει υποστεί ζημιά. 
 
 
Γενικοί όροι εγγύησης 
1. Η εγγύηση ισχύει από την ημερομηνία αγοράς όπως αυτή αναγράφεται στην νόμιμη απόδειξη αγοράς 

και έχει χρονική διάρκεια ίση με αυτή αναγράφεται επίσης στην νόμιμη απόδειξη αγοράς.  

2. Η εγγύηση ισχύει μόνο με την επίδειξη του εντύπου εγγύησης και της νόμιμης απόδειξης αγοράς.  

3. Για οποιαδήποτε συναλλαγή του πελάτη όσον αναφορά το προϊόν που έχει προμηθευτεί από την 

Πλαίσιο Computers, είτε αυτό αφορά Service καταστήματος, είτε τηλεφωνική υποστήριξη, είτε επίσκεψη 

στο χώρο του πελάτη, θα πρέπει να γνωρίζει τον κωδικό πελάτη του όπως αυτός αναγράφεται στην 

απόδειξη αγοράς του προϊόντος.  

4. Πριν την παράδοση ενός προϊόντος είτε για επισκευή, είτε πριν την επίσκεψη τεχνικού στον χώρο του 

πελάτη, είτε πριν την χρησιμοποίηση οποιασδήποτε τεχνικής υπηρεσίας, σε κάθε περίπτωση ο πελάτης 

οφείλει να δημιουργήσει αντίγραφα ασφαλείας για τα τυχόν δεδομένα του και να έχει σβήσει στοιχεία 

εμπιστευτικού χαρακτήρα ή προσωπικής φύσεως.  

5. Η επισκευή θα γίνεται στις τεχνικές εγκαταστάσεις της Πλαίσιο Computers, με την προσκόμιση της 

συσκευής από τον πελάτη κατά τις εργάσιμες ημέρες και ώρες.  

6. Σε περίπτωση αδυναμίας επισκευής του ελαττωματικού προϊόντος η Πλαίσιο Computers το αντικαθιστά 

με άλλο ίδιο αντίστοιχων τεχνικών προδιαγραφών.  

7. Ο τρόπος και τα έξοδα μεταφοράς από και προς τα σημεία τεχνικής υποστήριξης της Πλαίσιο Computers 

καθώς και η εν-δεχόμενη ασφάλιση των προϊόντων είναι επιλογή και αποκλειστική ευθύνη του πελάτη.  

8. Ο χρόνος αποπεράτωσης της επισκευής των προϊόντων Tur-bo-X, Doop, Sentio, @Work, Connect 
αποφασίζεται αποκλειστικά από την Πλαίσιο Computers και ορίζεται από 4 έως 48 ώρες εφόσον υπάρχει 

το απαραίτητο ανταλλακτικό. Μετά το πέρας των 15 ημερών η Πλαίσιο Computers δεσμεύεται να δώσει 

στον πελάτη προϊόν προς προσωρινή αντικατάσταση μέχρι την ολοκλήρωση επισκευής.  

9. Η επισκευή ή αντικατάσταση του προϊόντος είναι στην απόλυτη επιλογή της Πλαίσιο Computers. Τα 

ανταλλακτικά ή προϊόντα που αντικαταστάθηκαν περιέχονται στην αποκλειστική κυριότητα της.  

10. Η παρούσα εγγύηση δεν καλύπτει αναλώσιμα μέρη (πχ. CD, μπαταρίες, καλώδια, κτλ.)  

11. Οι τεχνικοί της Πλαίσιο Computers υποχρεούνται να προβούν στην εγκατάσταση και 

παραμετροποίηση μόνον των υλικών και προγραμμάτων που έχουν προμηθευτεί οι πελάτες από τα 

καταστήματα της Πλαίσιο Computers αποκλειόμενου οιουδήποτε άλλου προϊόντος άλλης εταιρείας  

12. Οι τεχνικοί της Πλαίσιο Computers δεν υποχρεούνται να προβούν σε οποιαδήποτε αντικατάσταση 

υλικού, στα πλαίσια της εγγύησης του προϊόντος και εφόσον ισχύει η εγγύηση αυτών, εάν δεν τους 

επιδειχθεί η πρωτότυπη απόδειξη ή το τιμολόγιο αγοράς του προς αντικατάσταση υλικού.  

13. Η Πλαίσιο Computers δεν υποστηρίζει και δεν καλύπτει με εγγύηση προϊόντα στα οποία έχουν 

χρησιμοποιηθεί μη νόμιμα αντίγραφα λειτουργικών συστημάτων ή προγραμμάτων.  

14. Η Πλαίσιο Computers δεν υποχρεούται να αποκαταστήσει βλάβες οποιονδήποτε υλικών τα οποία δεν 

έχουν αγορασθεί από τα καταστήματα της Πλαίσιο Computers, ή/και είναι είτε εκτός είτε εντός εγγύησης, 

είτε η βλάβη είχε προαναφερθεί, είτε παρουσιάστηκε κατά την διάρκεια της επισκευής ή της παρουσίας 

του τεχνικού.  

15. Σε περίπτωση που η αγορά δεν έχει γίνει από τα καταστήματα της Πλαίσιο Computers ή είναι εκτός 

εγγύησης. Οποιαδήποτε επισκευή/ αντικατάσταση γίνει, πραγματοποιείτε με αποκλειστική ευθύνη και 

έξοδα του πελάτη.  



16. Η Πλαίσιο Computers δεν ευθύνεται για την εγκατάσταση, παραμετροποίηση, αποκατάσταση, 

παρενέργεια οποιουδήποτε λογισμικού ή/και προγράμματος που δεν εμπορεύεται.  

17. Οι επισκέψεις των τεχνικών της Πλαίσιο Computers πραγματοποιούνται εντός της ακτίνας των 20 χλμ 

από το πλησιέστερο κατάστημα της και οι πραγματοποιηθείσες εργασίες επίσκεψης χρεώνονται βάση 

τιμοκαταλόγου.  

18. Προϊόντα που παραμένουν επισκευασμένα ή με άρνηση επισκευής ή με αδύνατη επικοινωνία με τον 

κάτοχο της συσκευής άνω των 15 ημερολογιακών ημερών από την ενημέρωση του πελάτη, χρεώνονται 

με έξοδα αποθήκευσης.  

19. H η μέγιστη υποχρέωση που φέρει η Πλαίσιο Computers περιορίζεται ρητά και αποκλειστικά στο 

αντίτιμο που έχει καταβληθεί για το προϊόν ή το κόστος επισκευής ή αντικατάστασης οποιουδήποτε 

προϊόντος που δεν λειτουργεί κανονικά και υπό φυσιολογικές συνθήκες.  

20. Η Πλαίσιο Computers δεν φέρει καμία ευθύνη για ζημιές που προκαλούνται από το προϊόν ή από 

σφάλματα λειτουργίας του προϊόντος, συμπεριλαμβανομένων των διαφυγόντων εσόδων και κερδών, των 

ειδικών, αποθετικών ή θετικών ζημιών και δεν φέρει καμία ευθύνη για καμία αξίωση η οποία εγείρεται από 

τρίτους ή από εσάς για λογαριασμό τρίτων.  

21. Με την παραλαβή της παρούσας εγγύησης ο πελάτης αποδέχεται ανεπιφύλακτα τους όρους της.  

 

Τι δεν καλύπτει η εγγύηση προϊόντων Turbo-X, Doop, Sentio, @Work, Connect  

1. Δεν καλύπτει οποιοδήποτε πρόβλημα που έχει προκληθεί από λογισμικό ή άλλο πρόγραμμα καθώς και 

προβλήματα που έ-χουν προκληθεί από ιούς.  

2. Δεν καλύπτει μεταφορικά έξοδα από και προς τις εγκαταστάσεις της Πλαίσιο Computers.  

3. Δεν καλύπτει επισκευή, έλεγχο ή/και αντικατάσταση στον χώρο του πελάτη (Onsite)  

4. Βλάβες που έχουν προκληθεί από κακή χρήση όπως, φθορές, πτώση ρίψη υγρών, σπασμένα ή/και 

αλλοιωμένα μέρη κτλ.  

 

Δεδομένα και απώλεια  

1. Πριν την παράδοση ενός προϊόντος είτε για επισκευή, είτε πριν την επίσκεψη τεχνικού στον χώρο του 

πελάτη, είτε πριν την χρησιμοποίηση οποιασδήποτε τεχνικής υπηρεσίας, σε κάθε περίπτωση ο πελάτης 

οφείλει να δημιουργήσει αντίγραφα ασφαλείας για τα τυχόν δεδομένα του και να έχει σβήσει στοιχεία 

εμπιστευτικού χαρακτήρα ή προσωπικής φύσεως.  

2. Σε περίπτωση βλάβης σκληρού δίσκου ή/και γενικότερα οποιοδήποτε αποθηκευτικού μέσου η Πλαίσιο 

Computers υποχρεούται να αντικαταστήσει το ελαττωματικό υλικό, το οποίο αυτομάτως σημαίνει απώλεια 

των αποθηκευμένων αρχείων και λογισμικών χωρίς η Πλαίσιο Computers να έχει ευθύνη για αυτά.  

3. Ο πελάτης είναι αποκλειστικά υπεύθυνος για την ασφάλεια και την φύλαξη των δεδομένων του, καθώς 

και για την επαναφορά και επανεγκατάσταση τους οποιαδήποτε στιγμή και για οποιοδήποτε λόγο και αιτία. 

Η Πλαίσιο Computers δεν θα είναι υπεύθυνη για την ανάκτηση και επανεγκατάσταση προγραμμάτων ή 

δεδομένων άλλων από αυτών που εγκατέστησε αρχικά κατά την κατασκευή του προϊόντος.  

4. Η Πλαίσιο Computers δεν φέρει καμία ευθύνη για τα αποθηκευμένα δεδομένα (data, αρχεία, 

προγράμματα) στα μαγνητικά, μαγνητο-οπτικά ή οπτικά μέσα, καθώς και για οποιαδήποτε άμεση, έμμεση, 

προσθετική ή αποθετική ζημιά που προκύπτει από την απώλειά τους. Η φύλαξη και αποθήκευσης των 

δεδομένων ανήκει στην αποκλειστική ευθύνη του πελάτη.  

Η εγγύηση παύει αυτόματα να ισχύει στις παρακάτω περιπτώσεις:  

1. Όταν το προϊόν υποστεί επέμβαση από μη εξουσιοδοτημένο από την Πλαίσιο Computers άτομο.  

2. Όταν η βλάβη προέρχεται από κακή συνδεσμολογία, ατύχημα, πτώση, κραδασμούς, έκθεση σε ακραίες 



θερμοκρασίες, υγρασία ή ρίψη υγρών.  

3. Όταν το προϊόν υποβάλλεται σε φυσική ή ηλεκτρική καταπόνηση.  

4. Όταν ο αριθμός κατασκευής, τα διακριτικά σήματα, ο σειριακός αριθμός έχουν αλλοιωθεί, αφαιρεθεί ή 

καταστραφεί.  

5. Όταν το προϊόν χρησιμοποιείται με τρόπο που δεν ορίζεται από τις κατασκευαστικές προδιαγραφές ή 

σε απρόβλεπτο για τον κατασκευαστή περιβάλλον.  

6.Όταν το πρόβλημα οφείλεται σε προγράμματα ή λογισμικό (πχ. ιούς, custom firmware κτλ.) που 

μεταβάλλουν τα λειτουργικά χαρακτηριστικά της συσκευής.  

7. Όταν δεν ακολουθούνται οι διαδικασίες συντήρησης του κατασκευαστή.  

8. Δεν παρέχεται εγγύηση ούτε εγγυάται προστασία για ζημιά που προκλήθηκε από λανθασμένη 

εγκατάσταση ή χρήση.  

9. Δεν παρέχεται εγγύηση ούτε εγγυάται προστασία για προϊόντα τρίτων, λογισμικό και υλικό αναβάθμισης.  

Θα πρέπει να παρέχετε στην Πλαίσιο Computers κάθε εύλογη διευκόλυνση, πληροφορία, συνεργασία, 

εγκαταστάσεις και πρόσβαση ώστε να έχει την δυνατότητα να εκτελέσει τα καθήκοντά της, ενώ σε 

περίπτωση μη τήρησης των ανωτέρω η Πλαίσιο Computers δεν θα υποχρεούται να εκτελέσει οποιαδήποτε 

υπηρεσία ή υποστήριξη. Είστε υπεύθυνοι για την αφαίρεση προϊόντων που δεν προμήθευσε η Πλαίσιο 

Computers κατά την διάρκεια της τεχνικής υποστήριξης, για την τήρηση αντιγράφων και την 

εμπιστευτικότητα όλων των δεδομένων που αφορούν το προϊόν. 
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USER MANUAL 

Thank you for choosing the TURBO-X SNB-310 as the audio source for your home. Discover a 

new level of immersive, cinematic audio experience at home with the TURBO-X SNB-310. With a 

powerful 200W RMS total output, this sound bar brings every aspect of your entertainment be it 

a song, show or movie to life. The 2,1 channel sound system provides a balanced sound for your 

movies, music and even video games and you can experience cinematic sound that revolves 

around you. Stay plugged into the sound with an array of wired connections, USB and Bluetooth@ 

v5.3 wireless technology. Bring your home to life with the TURBO-X SNB-310. We request that 

this installation guide be carefully read for proper usage of the device and should be referred to 

whenever needed. 

 

COMPONENTS LIST 

1X Soundbar 

1X Subwoofer 

1X AUX Cable 

1X User Manual 

1X Remote Control 

1x Wall Mounting Accessories 
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SAFETY & WARNINGS 

Caution 

To reduce the risk of electric shock, do not dismantle the product and do not expose the apparatus to rain 

or moisture, The unit has no user-serviceable parts inside. Refer servicing to qualified personnel only 

The lightning flash within an equilateral triangle is intended to alert you to the presence of 

uninsulated dangerous voltage within the product's enclosure that may be of sufficient magnitude to 

constitute an electric shock to a person or persons. 

Important! This symbol alerts you to read and observe important warnings and instructions on the unit 

or in this manual. 

Notice: 

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical sensory or mental 

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction 

concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. 

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.  

17. To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods of time or a 

sudden high volume level. 

18. Never use the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not using it, even if not using 

it only for a short while. 

19. The appliance is not intended to be operated by means of an external timer or separate remote 

controller system. 

20. If the power supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or 

similarly qualified persons in order to avoid a hazard. 

21. Before operating this system, check the voltage of this system to see if it is identical to the voltage of 

your local power supply. 

22. The unit should not be impeded by covering the ventilation opening with items such as newspaper, 

table-cloths, curtains etc. Make sure that there are at least 20 cm of space above and at least 5 cm of 

space on each side of the unit. 

23. The apparatus must not be exposed to dripping or splashing. Do not place objects filled with liquids 

such as vases, bottles or humidifiers on the unit. 

24. To prevent fire or shock hazard, do not expose this equipment to direct heat, rain, moisture or dust. 

25. Do not place this unit near any water sources e.g. taps, bathtubs, washing machines or swimming pools, 

Ensure that you place the unit on a dry, stable surface. 

26. Do not place this unit close to a strong magnetic field. 

27. Do not place the unit on an amplifier or a receiver. 
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28. Do not place this unit in a damp area as the moisture will affect the life of electric components. 

29. Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as this might damage the finish. Wipe with a 

clean, dry or slightly damp cloth. 

30. When removing the power plug from the wall outlet, always pull directly on the plug, never pull on the 

cord. 

31. Depending on the electromagnetic waves used by a television broadcast, if a TV is turned on near this 

unit while it is also on, lines might appear on the LED TV. Neither this unit nor the TY is malfunctioning. 

if you see such lines, keep this unit well away from the TV set. 

32. The mains plug is used to disconnect the device, the disconnected device should remain readily operable. 

 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 

12. Read these instructions. Keep these instructions. Follow all instructions. Heed all warnings. 

13. Do not use this apparatus near water. 

14. Clean only with a dry cloth. 

15. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer's instructions. 

16. Do not install near any heat sources such as radiators, heaters, stoves, or other devices (including 

amplifiers) that produce heat. 

17. Do not ignore the safety measures of a polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two 

blades with one wider than the other.  

18. Protect the power cord from being walked on or pinched. Pay special attention to the positioning of 

cords, plugs, power sockets especially the point where they exit from the unit. 

19. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer. 

20. Unplug this apparatus during lightning storms or when not in use. 

21. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been 

damage in any way, for example, when the power-supply cord or plug is damaged, liquid has been 

spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, 

does not operate normally, or has been dropped. 

22. The AC plug is used to disconnect the device, the disconnected device should remain readily operable 

in order to disconnect the apparatus from the AC power completely, the AC plug must be removed 

from the AC outlet completely. 
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SOUNDBAR CONTROL PANEL & PORTS: 

1.Power Button: Short press for standby ON/OFF.  

2.Input Button: Short press in steps to choose among Bluetooth, HDMI(ARC), Optical, USB and AUX modes.  

3.(-) Button: Short press to return to previous track; long press to decrease volume  

4.(+) Button: Short press to skip to next track; long press to increase the volume.  

5. Play/Pause Button: In Bluetooth mode, short press to play/pause whereas long press to 

disconnect/reconnect. In USB mode, short press to play/pause. In AUX mode, short press to mute/unmute.  



 
 

SOUNDBAR (REAR) 

1. AUX IN.  
2. OPTICAL INPUT.  
3. HDMI (ARC) INPUT.  
4. USB INPUT 
5. Subwoofer Output. 
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18. Power Button: Standby mode for Power ON/OFF. 
19. Mute: Mute ON/OFF 
20. Pair: Connect or disconnect Bluetooth; long press the button to disconnect or reconnect 

to Bluetooth 



21. INPUT: Switch among input modes: BT; Optical; HDMI(ARC); USB and AUX 
22. Volume+: Increase the volume 
23. Volume-: Decrease the volume 
24. Next Button: In Bluetooth mode, short press for next song; in USB mode short press for 

next song and long press for fast forward. 
25. Previous Button: In Bluetooth mode short for previous song; in USB mode short press for 

previous song and long press for fast forward. 
26. Reset/Play-Pause Button: In Bluetooth and USB mode short press to play/pause; in AUX 

mode, short press to mute/unmute; long press the button to reset the soundbar and clear 
Bluetooth memory. 

27. MUSIC: For MUSIC EQ effect 
28. MOVIE: For MOVIE EQ effect 
29. NEWS: For NEWS EQ effect 
30. 3D: For 3D EQ effect 
31. TREB+: Increase treble 
32. TREB-: Decrease treble 
33. BASS+: Increase bass 
34. BASS-: Decrease bass 
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WALL MOUNTING 

 Measure 24,41 inches (620mm) and dril 2 parallel holes (l/4 inch each) in the wall 

 Firmly apply a dowel into each hole in the wall (dowel required only for solid wall). 

 Attach the soundbar to the screws on the wall and push the soundbar to the right 1/8inch each to 

lock.  
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USING THE SOUNDBAR 

Plug in the power cable of the soundbar to an external power socket; the unit goes into standby mode. 

Short press the Power Button on the remote or soundbar control panel to turn on the soundbar. 

 

① AUX: Use the provided 3.5mm AUX cable to connect external audio sources to the soundbar. Press the 

lnput button on the remote control to select AUX mode. 

② HDMI(ARC): Use an HDMI cable to connect the soundbar to your HDMI(ARC) enabled device. Press the 

Input button on the remote control to select HDMI(ARC) mode. 

③ OPTICAL: Use an Optical cable to connect the soundbar to your Optical device. Press the Input button 

on the remote control to select OPT mode. 

④ USB: Insert your USB drive into the USB port on the soundbar. The soundbar goes automatically under 

USB mode. You can also press the lnput button on the remote control to switch to USB mode. 

⑤ Bluetooth: Press the lnput button on the remote control to enter Bluetooth mode. Turn on the 

Bluetooth functionality on your media device, search for “TURBO-X SNB-310" and select the same to 

establish pairing. 

 

 

AC POWER 

Notes: 

 Make sure the power supply is correct and never handle the power cord or its plug with wet hands 

when plugging into or unplugging from an outlet. 

 Ensure the main power switch is in OFF state before connecting the power cord to the power supply 

to avoid damage to the unit. 

 A damaged power cord can easy cause an electric shock or fire hazard, never use a power cord after 

it has gotten damaged. 
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TECHNICAL SPECIFICATIONS 

Model TURBO-X SNB-310 

Technology Optical; HDMI(ARC); Bluetooth v5.3; AUX; 
USB 

Drivers 2.25”*4 SB + 8”*1 SW 



Output Power 200W 

Frequency Response 40Hz-20KHz 

Signal-to-Noise Ratio ≥70dB 

Impedance 4Ω*4+2Ω*1 

BT Transmission Range Up to 10m 

Bluetooth V5.3 

Dimensions Soundbar: L900*H73*D112mm 
Subwoofer: L199*H390*D390mm 

 

 

 

 

 


